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Α' τάξη, 11η ενότητα, Η αγάπη του Αλεξάνδρου για τον Βουκεφάλα
[Γραφή του κειμένου κατά "νοηματικά κῶλα"]

Ἵνα δὲ ἡ μάχη συνέβη (αναφορική πρότ.)
(προσδ. τόπου)

καὶ

ἔνθεν ὁρμηθεὶς ἐπέρασεν τὸν Ὑδάσπην ποταμὸν (αναφορική πρότ.)
μτχ. (προσδ. τόπου)

πόλεις ἔκτισεν Ἀλέξανδρος. α-πρότ.
Καὶ τὴν μὲν Νίκαιαν

τῆς νίκης τῆς κατ' Ἰνδῶν
ἐπώνυμον ὠνόμασε, (Ἀλέξανδρος)

β-πρότ.

τὴν δὲ Βουκεφάλαν (ὠνόμασε) (Ἀλέξανδρος)
ἐς τοῦ ἵππου τοῦ Βουκεφάλα τὴν μνήμην, γ-πρότ.

ὅς ἀπέθανεν αὐτοῦ ὅς (αναφορική πρότ.)

ὑπό καύματος τὲ καὶ ἡλικίας καματηρὸς γενόμενος, μτχ.

πολλὰ δὲ πρόσθεν ξυγκαμών τε μτχ.

καὶ συγκινδυνεύσας Ἀλεξάνδρῳ, μτχ.

ἀναβαινόμενός τε πρὸς μόνου Ἀλεξάνδρου, μτχ.

ὅτι τοὺς ἄλλους πάντας ἀπηξίου ἀμβάτας, ὅτι (αιτιολογική πρότ.)

καὶ μεγέθει μέγας καὶ τῷ θυμῷ γενναῖος.

Σημεῖον δὲ οἱ ἦν βοός κεφαλὴ ἐγκεχαραγμένη, δ-πρότ.

ἐφ' ὅτῳ λέγουσιν (τινές) ὅτῳ (αναφορική πρότ.)

καὶ τὸ ὄνομα τοῦτο ὅτι ἔφερεν ὅτι (ειδική πρότ.)

οἱ δὲ λέγουσιν ε-πρότ.

ὅτι λευκὸν σῆμα εἶχεν ἐπὶ τῆς κεφαλῆς, ὅτι (ειδική πρότ.)

μέλας ὤν αὐτός, ὤν (αναφορική πρότ.)

ἐς βοὸς κεφαλὴν μάλιστα εἰκασμένον.

Οὗτος ὁ ἵππος ἐν τῇ Οὐξίων χώρα ἀφανὴς ἐγένετο Ἀλεξάνδρῳ, στ-πρότ. . (προσδ. τόπου)

καὶ Ἀλέξανδρος προεκήρυξεν ἀνὰ τὴν χώραν ζ-πρότ. . (προσδ. τόπου)

πάντας ἀποκτενεῖν Οὐξίους,

εἰ μὴ ἀπάξουσιν αὐτῷ τὸν ἵππον (οἱ Οὐξίοι) εἰ (υποθετική πρότ.)

Τοσῆδε γὰρ σπουδὴ Ἀλεξάνδρῳ ἀμφ’ αὐτὸν ἦν. η-πρότ.


